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NAVOD NA POUZITIE STOMATOLOGICKE KRESLO SK1-08
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NAVOD NA POUZITIE STOMATOLOGICKE KRESLO SK1-08

1. Obsluzné upozornenia
1.1.  Symboly
A Tymto symbolom st v navode na pouzitie oznacené upozornenia, ktoré si
VYSTRAHA vyZzaduju zvlastnu pozornost’. Pred prvym pouZzitim vyrobku sa oboznamte

so vSetkymi upozorneniami popisanymi v tomto navode!

Tymto symbolom st v navode na pouzitie oznacené dalSie dolezité upozornenia

1.2.  Cielova skupina

Tento navod na pouzitie je urCeny pre stomatologov a personal stomatologickej ordinacie.

. Casti stomatologického pacientského kresla, ktoré prichadzaji do styku s pacientom,
I lekdrom a obsluznym personalom nie st karcinogénne, mutagénne, toxické
a neobsahuju ftalaty.

1.3. Servis

Meno a adresu organizacie, ktora vykona opravu pristroja si vyziadajte od dodavatel’a pristroja.

. Pri predaji vyrobku od pdvodného uzivatela k inému uzivatelovi je nevyhnutné
I oznamit’ zmenu uzivatel'a dodavatel'ovi pristroja, resp. vyrobcovi.

1.4. Prevadzkova kniha

Kniha ur¢enéa pre zaznamy o instalacii, opravach a pravidelnych kontrolach.

. Do prevadzkovej knihy by mal byt zaznamenany kazdy tkon vykonany servisnym
I technikom.

1.5. Zaru¢né podmienky

Zaru¢né podmienky si mozete stiahnut’ na nasledovnej adrese:
www.chirana.eu/preview-file/zarucne-podmienky-stolicky-a-kresla-2945.pdf
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NAVOD NA POUZITIE STOMATOLOGICKE KRESLO SK1-08

2. Ugel a pouZzitie
Stomatologické pacientske kreslo SK1-08 (d’alej len kreslo) je stfastou vybavenia stomatologickej

ordinécie a slizi na uloZenie a polohovanie pacienta pri oSetrovani. Konstrukcia kresla umozuje niest’
pridavné zariadenie.

A

VYSTRAHA Kreslo je ur¢ené do nevybusného prostredia

3. Popis vyrobku

3.1. Hlavné ¢asti kresla

obr. 1
1. Hlavny vypina¢ 9. Opierka ruky prava (voliteIna)
2. Nozny ovladaé 10. Opierka ruky l'ava
3. Kryt zakladne 11. Sedadlo
4. Kryt energobloku — spodny 12. Operadlo chrbta
5. Kryt energobloku — vrchny 13. Opierka hlavy
6. Kryt hornej skrine 14. Zaistovacia paka opierky hlavy
7. Kryt vriku 15. Zaist'ovacia packa opierky hlavy
8. Spodny kryt ramena 16. Displej

5
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NAVOD NA POUZITIE STOMATOLOGICKE KRESLO SK1-08

3.2.  Vyrobny §titok

4B CHIRANA Medical, a.s.
nam.Dr.A.Schweitzera 194,
916 01 Stard Tura, SLOVAKIA

Model:
Nazov Vyrobku

SN ] [ XXXXXXXXXX
230V 50-60 Hz 300 VA

"R

20xx

NCem

xxxxl)ixxxx)i

I

“ Vyrobca

SN Vyrobné ¢islo

IPX1C Stupeii ochrany krytim

®
x Klasifikacia priloznej casti typu B

Oboznamte sa s upozorneniami
uvedenymi v navode na pouzitie

3.3. Technické udaje
Menovité napitie

Menovita frekvencia

Maximalny prikon
Vnutorna sietova poistka

Typ ochrany pred urazom el. pradu
Rozsah teploty okolia

Rozsah relativnej vlhkosti

Rozsah atmosférického tlaku
Hmotnost’ kresla

Maximalne zatazenie kresla
Minimalna poloha kresla
Maximalna poloha kresla

Rozsah zdvihu opierky hlavy
Klasifikacia podl'a MDD 93/42/EEC

2000
J‘U’ Doba prevadzky kresla 2 min.

Rok vyroby

Pristroj nesmie byt likvidovany s beznym
odpadom

Doba pauzy kresla 18 min.

Znacka CE podla smernice 93/42/EHS
pre zdravotnicke pomdcky

Dodrziavajte navod na pouzitie

220-230, (110), (100) V~£10 %
vid’ vyrobny §titok
50 - 60 Hz

300 VA
2L250V @ 220-230V
4L250V @ 110V, 100V

|

od +10°C do +40°C

od 30% do 75%

od 70,0 kPa do 106,0 kPa

125 kg + 5%

150 kg pacient + 80 kg pridavné zariadenie
56020 mm

1000 .30 mm

165 mm

1.

Kreslo mbze niest’ pridavné zariadenie. Jeho tazisko smie byt max. 500 mm od pozdiznej osi kresla.

Kreslo je programovatel'né pre Styroch uzivatel'ov (4x4 vol'ne programovatel'né polohy).

& v. 721 5019 9/pol. 4



NAVOD NA POUZITIE STOMATOLOGICKE KRESLO SK1-08

3.4.  Rozmery kresla

Kreslo sa vyraba v dvoch zakladnych prevedeniach. Kreslo s naklapanim sedadla a kreslo bez
naklapania sedadla. Naklapanie sedadla je synchronizované s pohybom operadla chrbta.

540+ 10
520410
635-10

obr.2

Kreslo s naklapanim sedadla:

Zakladna poloha operadla chrbta je 25°+ 2°0d zvislej roviny.
Zakladna poloha sedadla je 10°+2° od vodorovnej roviny.
Maximalny uhol naklonenia sedadla je 22°+2°0d vodorovnej polohy.

Maximalny uhol naklonenia operadla chrbta je 95°£2° od zvislej roviny.

& v. 721 5019 9/pol. 4



NAVOD NA POUZITIE STOMATOLOGICKE KRESLO SK1-08

Kreslo bez naklapania sedadla:

obr.4

Zakladna poloha operadla chrbta je 25°+ 2°0d zvislej roviny.
Zakladna poloha sedadla je 12°+£2°0d vodorovnej roviny.

Maximalny uhol naklonenia operadla chrbta je 87°£2° od zvislej roviny.

4, Balenie

Stomatologické kreslo je zabalené do debny. Debna je vyrobend z obalovej preglejky vystuzenej
smrekovym rezivom. Zatvorena debna je opaskovana cez lyzinu debny a oznadena manipula¢nymi
znackami

5. Sucast’ dodavky

Sucastou dodavky su diely nevyhnutne potrebné pre instalaciu ako aj zakladné nahradné diely. Ich
zoznam najdete v Baliacom liste.

6. InsStalacia kresla

Instalaciu kresla moze vykonavat’ servisny pracovnik CHIRANA Medical, a. s. Stard Tura a servisni
pracovnici organizacii spolocnosti, ktoré maju opravnenie vykonavat’ uvedenu Cinnost. Zostavenie
a montaz sa vykonava podl'a tohto navodu a podla inStala¢ného planu S09005005000.

Kreslo je klasifikované podl'a typu ochrany pred urazom el. pradu ako vyrobok triedy I. a méze byt
inStalované len v miestnostiach, kde elektrické rozvody vyhovuju poziadavkam STN 33 2000-7-710
pripadne ndrodnym normam.

& v. 721 5019 9/pol. 4



NAVOD NA POUZITIE STOMATOLOGICKE KRESLO SK1-08

Pred pripojenim kresla na elektricku siet’ si musi servisny pracovnik preverit’ doklady o vykonani
vychodiskovej revizii elektrickej instalacie.

A Pre zamedzenie rizika urazu elektrickym pradom musi byt tento pristroj pripojeny

, k napéjacej sieti hrannym uzemnenim.
VYSTRAHA apajacej sieti s ochrannym uzemne

6.1.  Vybalenie kresla
Po otvoreni prepravného obalu skontrolujte podl'a baliaceho listu uplnost’ a stav pribalenych casti.

Kreslo sa od vyrobcu dopravuje v prepravnom obale ¢iastocne demontované:

13

11

obr.5

Odlozte sedadlo 11 (obr.5) a opierku hlavy 13 (obr.5). Odlozte horny kryt energobloku 5 (obr.5).
Odlozte opierky ruk, nozny ovladac a prislusenstvo, ktoré sa nachadzaju v priestore spodného krytu
energobloku 4 (obr.5). K plosnému spoju v priestore energobloku pripojte kabel nozného ovladaca
do konektora JK. Pomocou siet'ovej $nury pripojte kreslo k elektrickej sieti. Zapnite hlavny vypinaé 1
(obr.1) na pravej strane spodného krytu energobloku 4 (obr.5). Vychylenim vrchlika nozného ovladaca
(obr.11) smerom hore zdvihnite kreslo. Vypnite hlavny vypinac a odpojte sietovu Snuru od elektrickej
siete.

Ak je vspodnom kryte energobloku 4 (obr.5) hlavny vypinaé, odpojte jeho kabel s konektorom
od sietovej Casti kresla. Vyskrutkujte dve skrutky M5x10 pripevilujice spodny kryt energobloku
k zakladni a spodny kryt odloZte. Odlozte kryt zakladne 3 (obr.5). Vyskrutkujte dve skrutky, ktorymi
je kreslo pripevnené k palete debny. Dopravte kreslo na miesto montaze.

. Ak je kreslo dodané spolu so stomatologickou supravou CHIRANA Medical, a. s.,
| potom siet'ovy vypina¢ a nozny ovladac nie st pribalené ku kreslu ale k stuprave.

& v. 721 5019 9/pol. 4



NAVOD NA POUZITIE STOMATOLOGICKE KRESLO SK1-08

6.2. Montaz stomatologického kresla

Instalaéné rozmery pre upevnenie kresla:

/ﬂ/i ~

5

300
380
466

°

680
140

@8x70 @8x80
obr. 6

Kreslo je potrebné pripevnit’ k podlahe pomocou Styroch prichytiek do steny a skrutiek do dreva, ktoré
sa dodavaju s kreslom. Podlaha musi byt rovna ainosna. Doporucuje sa beton strednej pevnosti
(0 hrabke min.6 cm), nedoporucuje sa podlaha drevena a laminatova.

Ak nie je mozné pripevnit kreslo do podlahy skrutkami, odporucame kreslo pripevnit’ na platitu
051290530002 PLATNA UNI KOMPLET-SK1-08. Pri pouziti platne odporacame pretmelit’ spoj
medzi platiiou a podlahou sanitarnym transparentnym silikonom, aby sa zabranilo vniknutiu vody pod
platiiu.

Do podlahy vyvitajte 4 otvory s priemerom 12 mm, vloZzte do nich prichytky do steny a skrutkami
do dreva s podlozkami pripevnite zakladiiu kresla k podlahe. Skrutkami ¢8x70 sa prichytava zadna
Cast’ zakladne, skrutkami @8x80 sa prichytava predna cast’ zakladne (vid’. obr.6).

Po pripevneni kresla k podlahe priskrutkujte kryt zakladne 3 (obr.1) dvomi skrutkami M6x12. Kabel
nozného ovladaca vyved'te bo¢nou stranou spodného krytu energobloku 4 (obr.1), aby vychadzal cez
vyrez vkryte a spodny kryt energobloku priskrutkujte k zakladni kresla dvomi skrutkami
M5x10. Spojte hlavny vypina¢ so sietovou ¢astou kresla. Sietova $nuru pripojte k elektrickej sieti.

Odmontujte skrutku M5x12, ktorou je upevneny transportny drziak (obr.7). Operadlo chrbta zdvihnite
do zvislej polohy a pripevnite ho skrutkou M8x40 s pruzinou a podlozkou k telesu sklapaca (obr.8).
Skrutku dotiahnite len tak, aby sa operadlo chrbta mohlo vychylit' v hornej Casti priblizne o 10 cm
a bezpe¢nostny spina¢ zostal funk¢ény. Do operadla chrbta nasufite opierku hlavy.

10
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NAVOD NA POUZITIE STOMATOLOGICKE KRESLO SK1-08

obr.9 '@

Nasad’te vrchny kryt energobloku 5 (obrl.). Na pripeviovacie skrutky M4x10 navleéte plastovi
podlozku ku krytke, skrutky zaskrutkujte a hlavy skrutiek prekryte krytkami.

Sedadlo polozte na nosnik vrSku kresla, dve skrutky na spodnej strane sedadla zasuiite hlavami
do tvarovanych otvorov na nosniku vrsku a sedadlo posuiite smerom dopredu. Skrutku v dolnej
prednej Casti sedadla prestréte drazkou v nosniku vr$ku, nasad’te podlozku a naskrutkujte kridlova
maticu. Cez otvory v kryte vr§ku dotiahnite skrutky na spodnej strane sedadla (obr.10).

& v. 721 5019 9/pol. 4



NAVOD NA POUZITIE STOMATOLOGICKE KRESLO SK1-08

7. Uvedenie vyrobku do prevadzky

Zapnite hlavny vypina¢. Ak zaznie jeden akusticky signal, kreslo je pripravené k prevadzke. Ak sa
po zapnuti kresla ozva akustické signaly dva, znamena to, Ze bola detekovana porucha. V takom
pripade sledujte kod poruchy, signalizovany na displeji kresla 16. (obr.1) a d’alej postupujte podla
servisného manualu.

Vsetky pohyby kresla mézu byt ovladané samostatnym noznym ovladacom (obr.11), multifunkénym
ovlddacom stomatologickej supravy alebo =z klavesnice stomatologickej stupravy. Ovladanie
zabezpecuje funkcie pre manualnu obsluhu, programovi obsluhu a programovanie. Smery pohybov
pre manualnu obsluhu st oznacené Sipkami, programy pre programovi obsluhu st oznacené ¢islami 1
az 4.

Ak je kreslo dodané spolu so stomatologickou supravou CHIRANA Medical, a.s., je uvedenie
vyrobku do prevadzky popisané v navode na pouzitie prislusnej stomatologickej sipravy.

obr.11
8. Obsluha vyrobku
A Vyrobok moze obsluhovat’ iba osoba preukdzatel'ne oboznamena s tymto navodom
5 na pouzitie a metodikou aplikacie tohto vyrobku.
VYSTRAHA
A Obsluhujuci pracovnik nemdze v ziadnom pripade zasahovat” do vnutornych Casti
- vyrobku.
VYSTRAHA

Pri pohybe kresla dbajte na to, aby ni¢ nestdlo v drdhe pohybu kresla a
VYSTRAHA opierky chrbta!

A Nasadat’ sa moze len do zadnej vytvarovanej Casti sedadla. Je zakdzané nasadat’

5 na prednu ¢ast’ sedadla, ktora je uréena na podoprenie néh pacienta.
VYSTRAHA

12
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NAVOD NA POUZITIE STOMATOLOGICKE KRESLO SK1-08

8.1. Manualna obsluha

Pri manualnom ovladani sa pozadovany pohyb kresla vyvola vychylenim vrchlika nozného ovladaca
smerom hore pre pohyb kresla hore, smerom dole pre pohyb kresla dole, smerom doprava pre pohyb
operadlo chrbta hore a smerom dol'ava pre pohyb operadlo chrbta dole. Pohyb prebieha po celt dobu
vychylenia vrchlika. Zastavenie pohybu nastane po jeho uvolneni. V koncovych polohach sa vsetky
pohyby zastavia i ked’ obsluha drzi vrchlik vychyleny. V pripade neocakavaného zastavenia pozrite
chybové hlasenie na displeji a postupujte podl'a kapitoly 8.7. Chybové hldsenia.

Pri pohybe sa na displeji zobrazuje tidaj o vykonavanom pohybe:
cd — pohyb kresla dole (chair down)

cu — pohyb kresla hore (chair up)

bd — pohyb operadla chrbta dole (backrest down)

bu — pohyb operadla chrbta hore (backrest up)

8.2.  Programova obsluha

Kreslo obsahuje styri sady programov pre Styroch uzivatel'ov. V kazdej sade st 4 programy. K vol'be
uzivatel'a sluzi tlacidlo USER (obr. 12).

Spustenie jedného zo Styroch programov sa vykona kratkym vychylenim vrchlika nozného ovladaca
do jedného zo Styroch smerov. Kratke vychylenie smerom dole spusti program ¢.1, vychylenie
smerom hore spusti program ¢.2, vychylenie smerom dolava spusti program ¢.3 a vychylenie smerom
doprava spusti program ¢.4. Kreslo sa pohybuje dokial’ nedosiahne naprogramovanu polohu.

Programy ¢.1 az 3 ovladaju pohyb kresla aj operadla chrbta, program ¢.4 ovlada len pohyb operadla
chrbta a sluzi pre uvedenie kresla do vyplachovacej polohy. Pri opdtovnom vyvolani programu €. 4 sa
operadlo chrbta vrati z vyplachovacej polohy do predchadzajticej pracovnej polohy.

i U kresla inStalovaného K stacionarnej suprave sa v programe ¢.4 pohybuje do/z
vyplachovacej polohy spolu s operadlom chrbta aj kreslo.

Pri pohybe sa na displeji zobrazuje udaj o vykonavanom programe:

Pl - program ¢.1

P2 - program ¢.2

P3 - program ¢.3

SP - pohyb operadla chrbta do vyplachovacej polohy (spit position)
LP - pohyb operadla chrbta do poslednej polohy (last position)

13
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NAVOD NA POUZITIE STOMATOLOGICKE KRESLO SK1-08

obr.12

8.3. Nudzové a bezpecnostné zastavenie pohybu

i Kreslo pohybujiice sa v programovom rezime je mozné kedykolvek zastavit
vychylenim vrchlika nozného ovladaca l'ubovol'nym smerom.

Kreslo obsahuje niekol'ko bezpecnostnych spinacov, ktoré chrania kreslo a obsluhu proti kolizii.

Ak sa pri pohybe kresla alebo operadla chrbta smerom dole dostane prekazka pod spodny kryt
nosného ramena 8 (obr.1), pod kryt hornej skrine 6 (obr.1), alebo pod operadlo chrbta 12 (obr.1),
pohyb kresla smerom dole sa zastavi a kreslo, alebo operadla chrbta vykona kratky pohyb smerom
hore, aby sa mohla prekazka odstranit’.

Zopnutie bezpecnostného spinaca pod spodnym krytom nosného ramena a bezpecnostného spinaca
pod krytom hornej skrine je signalizované na displeji blikajicim udajom cS (chair safety).

Zopnutie bezpe¢nostného spinaca v operadle chrbta je signalizované na displeji blikajucim tdajom bS
(backrest safety).

Ak je na kreslo namontovana stomatologicka siprava CHIRANA CHEESE, alebo CHIRANA
CHEESE E, potom je bezpecnostny spina¢ umiestneny aj v ramene stolika asistenta.

Zopnutie bezpecnostného spinaca v ramene stolika asistenta je signalizované na displeji blikajucim
udajom uS (unit safety).

Pocas kratkeho automatického pohybu smerom hore sa na displeji zobrazuje SA (safety).

- Zastavenie kresla z dovodu aktivovania niektorého z bezpe¢nostnych spinaGov je
| signalizované trojitym akustickym signalom.

Ak je kreslo instalované k stacionarnej stiprave, potom je pri nato¢eni pluvadlovej misy nad kreslo
blokovany pohyb kresla smerom hore, aby nedoslo ku kolizii kresla, alebo pacienta s pluvadlovou
misoul.

. Zastavenie pohybu kresla smerom hore z dovodu natodenia pluvadlovej misy nad
| kreslo je signalizované dvojitym akustickym signalom. (Plati len v pripade
stacionarnej zubnej supravy.)

8.4.  Programovanie pracovnych poloh

Pred programovanim pracovnych poldh zvol'te pomocou tlacidla USER ( obr.9) jedného z uzivatel'ov
Ul - U4,
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NAVOD NA POUZITIE STOMATOLOGICKE KRESLO SK1-08

Manualnou obsluhou uved'te kreslo a operadlo chrbta do pozadovanej polohy. Stladte a podrzite
programovacie tlacidlo PROG ( obr. 9), (na displeji svieti ,,P*). PoCas drzania tlacidla PROG vychyl'te
vrchlik nozného ovladaca do jedného zo Styroch smerov, ¢im urcite ¢islo programu, do ktorého dojde
Kk zapisu nastavenej polohy. Smerom dole pre program ¢.1, smerom hore pre program ¢.2, dolava pre
program ¢. 3 alebo doprava pre program ¢.4. Ozve sa dlhy akusticky signal a na displeji sa zobrazi
¢islo prave naprogramovaného programu. Uvolnite vrchlik nozného ovladaca a tlacidlo PROG.

Odporuca sa:

program ¢.1 pouzit’ ako zdkladnti /nulovt/ polohu

program ¢.2 pouzit’ ako pracovnu polohu

program ¢.3 pouzit’ ako druht pracovnu polohu
alebo ako protiSokovu polohu

program ¢.4 pouzit’ ako vyplachovaciu polohu

Rovnakym sp6sobom sa programuju programové polohy aj pre d’alSich uzivatel'ov.

- Pred programovanim pracovnych poléh odpori¢ame manualnou obsluhou uviest
| kreslo do inicializacnej polohy, t.j. kreslo do najniz§ej moznej polohy a operadlo
chrbta do najvyssej moznej polohy (v kazdej polohe sa ozve kratky akusticky signal).

8.5.  Obsluha opierky hlavy

Pre vySkové nastavenie opierky hlavy uchopte jednou rukou opierku hlavy a druhou rukou potiahnite
zaistovaciu packu opierky hlavy 14 (obr.1) smerom k sebe. Nastavte pozadovanu vysku opierky
a uvolnite zaistovaciu packu opierky hlavy. Nastavena poloha sa automaticky zafixuje.

Pre sklopenie opierky hlavy dopredu alebo dozadu uchopte jednou rukou opierku hlavy a druhou
rukou potiahnite zaistovaciu paku opierky hlavy 15 (obr.1) smerom hore. Nastavte pozadovany sklon
opierky hlavy a nastaveny sklon zafixujte stlatenim zaist'ovacej paky opierky hlavy smerom dole.

Odportca sa sklapat’ a vySkovo nastavovat’ opierku hlavy nezat'azena.

8.6.  Obsluha pravej opierky ruky

Prava opierka ruky je sklapatelna smerom dozadu (proti smeru hodinovych ruci¢iek). V pracovnej
polohe je opierka ruky aretovand. Pre sklopenie opierky uchopte opierku za jej predna cast’
a potiahnite ju smerom hore a dozadu. Pre uvolnenie aretacie je potrebné prekonat’ urita silu.

Lavé opierka ruky je pripevnena pevne.

8.7.  Chybové hlasenia

Kreslo je vybavené testovacim systémom, ktory na displeji 16 (obr.1) zobrazuje stavové hlésenia,
pripadne chybové hlasenia v tvare Er (Error) nasledovavané ¢islom chyby.

Er12 kreslo (zdvih hore/dole) sa nachadza v krajnej polohe
Er 22 operadlo chrbta sa nachadza v krajnej polohe
Er 13 kreslo (zdvih hore) prislo do maximalnej vysky obmedzenej softvérom

-- (dve vodorovné ¢iarky) vSetky pohyby kresla st zablokované

Pocas préce s nastrojmi, umiestnenymi na stoliku lekara stomatologickej sipravy, su z bezpe¢nostnych
dovodov vsetky pohyby kresla zablokované.

V pripade, Z7e sa na displeji zobrazuje chybové hlasenie sinym ¢islom chyby, volajte svojho
servisného technika. ZavaznejSie chybové hlasenia s sprevadzané dvojitym akustickym signalom.
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9. UdrZba vyrobku
9.1.  Udrzba obsluhujiicim personilom

Bezna udrzba obsluhujucim persondlom sa obmedzuje iba na Cistenie. Pri ndhodnom kvapnuti
chemickej latky napr. Trikresol, Chlumského roztok a inej agresivnej latky na lakovanu Cast’ kresla,
alebo na koZzenku, je nutné povrch okamzite utriet’ tampénom namocenym vo vode.

9.2.  Udrzba servisnym technikom
Periodick4 kontrola sa robi v 6 mesacnych intervaloch, pri¢om servisny technik musi skontrolovat’:

- pohybové mechanizmy zdvihu kresla a operadla chrbta a naklapania sedadla

funkciu a premazanie mechanizmu opierky hlavy a pravej opierky ruky

funkciu bezpe¢nostnych spinacov

celkovu funkénost’

10. Cistenie a dezinfekcia

Na cistenie lakovanych cCasti kresla pouzivajte vlhka utierkou namocenti v mydlovej vode. Dbajte
nato, aby voda nevnikla do pristroja. Lakované Casti po o€isteni dokladne vyutierajte a vylestite
suchou flanelovou utierkou.

Nedovolené st rozptastadla (napr. Aceton) a prostriedky na baze fenolov a aldehydov.

KozZenku pravidelne ¢istite pH neutralnym mydlom a mikkou kefou. Po ocisteni oplachnite kozenku
Cistou vodou. Nepouzivajte ziadne silné Cistiace prostriedky, rozpustadla, lestidla, vosky, ani iné
chemikalie. Skvrny, napriklad od kavy, vina, gul6¢kového pera, farbiva eozinu a tiez od dzinsov, by
mali byt ihned’ vyCistené, aby sa zabranilo trvalej absorpcii do koZenky.

Na cistenie kozenky je mozné pouzit’ isopropyl alkohol riedeny vodou v pomere 70%/30% alebo
prostriedok Diirr Dental FD 360. Vhodna je aj Cistiaca pena Uniters Rapid Cleaner S.

Na dezinfekciu odporti¢ame pouzivat’ prostriedky Diirr Dental FD366, alebo Alpro PlastiSept

Farbiva pouzité pri vyrobe niektorych latok oblecenia (dzinsy) mozu reagovat’ s kozenkou a mézu
sposobit’ jej trvalé znecistenie. Na takto zneCistenu kozenku sa nevztahuje zaruka. Ako ochranu
pred zafarbenim (poskodenim) kozenky sedadla odporti¢ame pouzivat’ ochrannt podlozku na sedadlo
SK1-08 J125920023.

Vyrobca sa vzdava akejkol'vek zodpovednosti za problémy, vzniknuté ignorovanim pokynov
na cistenie.

11.  Bezpecnostne technické kontroly

Bezpecnostne technické kontroly musia byt vykonavané podl'a normy IEC 62 353 raz za dva roky.

12. Doprava
Symboly natladené na vonkajSej strane obalu platia pre dopravu a skladovanie a maju nasledujuci
vyznam:

! Krehké, opatrne zaobchadzat
I 1 tymto smerom nahor (zvisla poloha nakladu)
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chranit’ pred vlhkom

recyklovatel'ny material

teplota prepravy, skladovania

vlhkost’ skladovania

obmedzené stohovanie

Skladovanie

Kreslo musi byt skladovana v suchych miestnostiach s max. relat. vlhkost'ou 80% pri teplotach od - 5°
C do + 50°C, pri¢om nesmie byt vystavena u¢inkom agresivnych par.

Pri dlh§om skladovani ako 18 mesiacov je nutné kreslo preskisat’ servisnou organizaciou.

14.

Likvidacia vyrobku

Kreslo nesmie byt likvidované s beznym odpadom.

Kreslo likvidujte separovanym zberom.

Kreslo odovzdajte distribatorovi, alebo priamo spracovatel'ovi odpadu.

Pred odovzdanim kreslo dezinfikuijte.

Demontaz a likvidaciu kresla odporac¢ame zverit’ odbornej firme.

15.

15.1.

Usmernenie a prehlasenie vyrobcu k elektromagnetickej kompatibilite

Pouzitie inych pristrojov v tesnej blizkosti stomatologického kresla SK1-08 moze
spdsobit’ nespravnu funkciu. Pokial’ je pouzitie inych pristrojov v tesnej blizkosti
nevyhnutné, potom by sa stomatologické kreslo SK1-08 a pristroje mali pozorovat,
aby sa overilo, Ze funguju normalne.

Pouzitie iného ako originalneho prislusenstva a kablov poskytovanych vyrobcom
CHIRANA Medical, a.s. by mohlo vyvolat’ zvysené elektromagnetické emisie, alebo
znizenie elektromagnetickej odolnosti stomatologického kresla a vyvolat jej
nespravnu funkciu.

Prenosny RF komunikacny pristroj (vratane koncovych zariadeni ako st anténne kable
a antény) by sa nemal pouzit’ bliz§ie ako 30 cm (12 palcov) od akejkol'vek Casti
stomatologického kresla SK1-08 vratane kabla k noznému ovladacu. Inak by mohlo
dojst’ k zhorseniu funkcie stomatologickej supravy.

Elektromagnetické vyZarovanie

Stomatologické kreslo SK1-08 je urené na pouzivanie v elektromagnetickom prostredi popisanom
v nasledujucej tabul’ke. Zakaznik alebo uzivatel' by mal zabezpecit, Ze stomatologické kreslo SK1-08
bude prevadzkované v odpovedajiicom prostredi.
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Meranie rusivého vyzarovania Zhoda Elektromagnetické prostredie

Vysokofrekvenéné vyzarovanie Skupina 1 Stomatologické kreslo SK1-08 vyuziva

podla CISPR 11 vysokofrekvenénu energiu len na svoju internt
funkciu. Preto je jej vysokofrekvencné
vyzarovanie vel'mi nizke a nie je
pravdepodobné, Ze sposobi akékol'vek rusenie
blizkych elektronickych zariadeni

Vysokofrekvencné vyzarovanie Trieda B Stomatologické kreslo SK1-08 je urcené

podla CISPR 11 pre vyuzitie vo vsetkych prostrediach vratane

Vysielanie vy§8ich harmonickych | Trieda A prostredi nachadzajtcich sa v obytnych zoénach

podl'a EN 61000-3-2 a prostrediach, ktoré su bezprostredne pripojené

Vysielanie vykyvov napitia / Zhoduje sa | na elektricku siet’, ktord zasobuje aj obytné

vychyliek podla budovy

EN 61000-3-3

15.2.  Odolnost’ voci elektromagnetickému ruseniu

Stomatologické kreslo SK1-08 je urené na pouzivanie v elektromagnetickom prostredi popisanom
v nasledujucich dvoch tabulkach. Zakaznik alebo uzivatel by mal zabezpeclit, Ze stomatologické
kreslo SK1-08 bude prevadzkované v odpovedajucom prostredi.

Skasobna aroven

Skuska odolnosti odolnosti podla Vyhovujtca Groven Elektromag(rjl_e el
EN 60601 prostredie
Elektrostaticky Kontaktny vyboj Kontaktny vyboj Podlahy maju byt z dreva,
vyboj (ESD) podl'a +8kV +8kV beténu alebo pokryté
EN 61000-4-2 Vzduchovy vyboj Vzduchovy vyboj keramickymi dlazdicami.
+2kV, +4kV, £8kV, +2kV, +4kV, £8kV, £15kV | Ak st podlahy pokryté
+15kV syntetickym materidlom
musi byt’ vihkost’ vzduchu
min. 30 %.
Rychly elektricky +2kV pre napajacie +2kV pre napajacie Kwvalita napdjacej siete by
prechodovy vedenie vedenie mala zodpovedat’
jav/skupina +1kV pre vstupné +1kV pre vstupné typickému komerénému
impulzov /vystupné vedenie /vystupné vedenie - alebo nemocni¢nému
EN 6100-4-4 neaplikované prostrediu
Narazovy impulz +1kV symetrické napétie | £1kV symetrické napétie Kvalita napdajacej siete by
EN 61000-4-5 +2kV suhlasné napétie +2kV suhlasné napétie mala zodpovedat’
typickému komerénému
alebo nemocni¢nému
prostrediu
Kratkodoby pokles | <5% Ut 0,5 periddy Kvalita napdajacej siete by
napatia, kratke 0,45°,90°,135°,180°, mala zodpovedat’
preruSenie a pomalé | 225°,270°,315° typickému komerénému
zmeny napéitia alebo nemocni¢nému
na napajacom <5% Ut 1 peridda prostrediu
vstupnom vedeni 0° Ak uzivatel
EN 61000-4-11 stomatologického kresla
70% U~ 25/30 period SK1-08 pozaduje trvalt
(50/60 Hz) prevadzku pocas vypadku
napéajacej siete odporaca
< 5% Ut 250/300 period sa, aby bolo
5 sekund (550/60Hz) stomatologické kreslo
SK1-08 napajané
20 zélozného zdroja alebo
batérie
18
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SO Elektromagnetické
Skuska odolnosti odolnosti podla Vyhovujtca Groven prostreg e
EN 60601
Magnetické pole 30A/m Skuska neaplikovana - Magnetické polia siet'ovej
sietovej frekvencie stomatologické kreslo frekvencie by mali
(50/60Hz) SK1-08 neobsahuje zodpovedat’ typickym
EN 61000-4-8 magneticky citlivé hodnotam, ktoré sa
sdiastky a je uréena na vyskytuju v komer¢nom
trvalt instalaciu a nemocni¢nom prostredi.

Pozn. — Ut je striedavé napétie pred aplikdciou skuSobnej irovne

Skuska SkﬁéObnél. Loy Vyhovujuca o .
odolnosti odolnosti podl'a droveit Elektromagnetické prostredie
EN 60601
Vzdialenost’ pouzivanych prenosnych
Rusenie Sirené 3 Vet 3 Vet a mobilnych vysokofrekvencnych
vedenim 150kHz az 80MHz oznamovacich zariadeni od akejkol'vek Casti
indukované RF stomatologického kresla SK1-08 vratane
polom 6 Vertv ISM 6 Vet kablov, by nemala byt mensia, ako
EN 61000-4-6 a amatérskych odporucand ochranné vzdialenost’ vypocitana
radiovych pasmach podla prislusnej rovnice pre vysielaciu
frekvenciu
Odporicana ochranna vzdialenost’:
RFpodRe | avim G130 0N 00 M
vysielacov Sirené | 80MHz az 2,7GHz T N
vyZarovanim d=23+P 800 MHz az 2,7 GHz
EN 61000-4-3 %85MHZ—5785MHZ podl’a tabul’ky 9 kde P je menovity maximélny V}'/stupn}'/
Specifikacie skisky | normy EN vykon vysielaca vo wattoch (W) v sulade
odolnosti proti 60601-1-2:2015 | 5 ydajmi vyrobeu vysielaca a
vstupu/vystupu d je odporu¢ana ochranna vzdialenost’
krytom pristroja od v metroch (m)
RF bezdrétovych
komunikaénych Intenzita pola zo stacionarnych
zariadeni podl'a RF vysielacov by podl'a preskiimania
tabul’ky 9 normy EN na mieste? mala byt pre vietky frekvencie
60601-1-2:2015 niz8ia ako vyhovujuca aroven®.
V okoli zariadenia oznaceného
nasledujicim symbolom moéze dojst’
K ruseniu.
()
Poznamka 1:  Pri 80MHz a 800MHz plati vyssi frekvenény rozsah.
Poznamka 2:  Tieto pokyny sa nemusia uplathovat’ vo vSetkych pripadoch. Elektromagnetické

Sirenie je ovplyviiované absorpciou a odrazmi od budov, predmetov a l'udi.

? Intenzitu pol'a stacionarnych vysielaov (zakladiiové stanice bezdrotovych telefénov, mobilnych
radiokomunikacnych pristrojov, amatérskych radiostanic, radiovych a televiznych vysielaCov AM

a FM) nie je mozZné teoreticky vopred presne stanovit'. Na posudenie elektromagnetického prostredia

z hl'adiska staciondrnych vysielacov by sa mal vziat’ do tivahy prieskum elektromagnetickej
charakteristiky danej lokality. Ak namerand intenzita pol'a v mieste kde sa bude stomatologicke kreslo
SK1-08 pouzivat’, prekroci hore uvedent vyhovujicu troven, potom by sa stomatologické kreslo
SK1-08 malo pozorovat’, aby sa mohlo potvrdit’ jeho fungovanie v stilade s urCenym téelom.

V pripade spozorovania abnormalnych vlastnosti moze byt’ potrebné vykonat’ d’alSie opatrenia,
napr. in€ nasmerovanie alebo instalacia stomatologického kresla SK1-08 na inom mieste.
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'\ celom frekvenénom rozsahu od 150kHz do 80MHz ma byt intenzita pol’a niz8ia ako 3V/m.

15.3. Odporucené ochranné vzdialenosti medzi prenosnymi a mobilnymi

vysokofrekvenénymi oznamovacimi zariadeniami a stomatologickym kreslom
SK1-08

Stomatologické kreslo SK1-08 je urené na prevadzku v elektromagnetickom prostredi v ktorom s
kontrolované vyzarované vysokofrekvencné rusenia. Zakaznik alebo uzivatel’ stomatologického kresla
SK1-08 moze predchadzat’ elektromagnetickému ruseniu udrziavanim nizsie uvedenych minimalnych
vzdialenosti medzi prenosovymi a mobilnymi vysokofrekvenénymi oznamovacimi zariadeniami
(vysielacmi) a stomatologickym kreslom SK1-08 v zavislosti od vystupného vykonu oznamovacich

zariadeni.

Stanoveny max. Ochranna vzdialenost’ podla frekvencie vysielaca
vystupny vykon (m)
vysielaca 150 kHz az 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2,7 GHz
(W) d=1,2VP d=12VP d=2,3VP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

Pre vysielace, ktorych maximalny vystupny vykon nie je uvedeny v tabul’ke, méze byt odporucana
ochranna vzdialenost’ d v metroch (m) stanovena pouzitim rovnice vhodnej pre frekvenciu vysielaca,
kde P je menovity maximalny vystupny vykon vysielata vo wattoch (W) podla udajov vyrobcu

vysielaca.
Poznamka 1:  Pri 80MHz a 800MHz plati ochranna vzdialenost’ pre vyssi frekvenény rozsah.
Poznamka 2:  Tieto pokyny sa nemusia uplatnovat’ vo vSetkych pripadoch. Elektromagnetické

Sirenie je ovplyviiované absorpciou a odrazmi od budov, predmetov a l'udi.
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